Dreame X50 Master DREAME
with Auto Water Refilling and Draining

Robot Vacuum and Mop with Auto-Empty and Mop Self-Cleaning
User Manual

The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.
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Safety Information

To avoid electric shock, fire or injury caused by improper use of the appliance, please read the user manual carefully
before using the appliance and keep it for future reference.

Usage Restrictions - This product should not be used by children younger than 8 years old nor
persons with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience
or knowledge without the supervision of a parent or guardian to ensure safe
operation and to avoid any risks. Cleaning and maintenance shall not be
performed by children without supervision.

- The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the
appliance.

- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

- Keep the area around the product and the cabinet where the product is
embedded well ventilated.

- After installing this product, make sure the power plug is within easy reach.

- Clear the area to be cleaned. Children shall not play with the appliance.
Ensure children and pets are kept at a safe distance from the robot while it is
operating.

- Do notinstall, charge or use the appliance in the bathrooms or around the
pools.

- This product is for floor cleaning in a home environment only. Do not use it
outdoors, on non-floor surfaces, or in a commercial or industrial setting.

- Ensure that the appliance operates correctly in a proper environment.
Otherwise, do not use the appliance.



Safety Information

Usage Restrictions

- If the power cord is damaged, it must be replaced by a special cord or

assembly available from the manufacturer or its service agent.

- Do not use the robot in an area suspended above ground level without a

protective barrier.

- Do not place the robot upside down. Do not use the LDS cover, robot

cover, or bumper as a handle for the robot.

- Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C

and below 40°C. Make sure there is no liquid or sticky substance on the floor.

- To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects

from the floor, and remove cables or power cords on the cleaning path before
operating the appliance.

- Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from

bumping into and damaging them.

- Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening

of the robot.

- Keep the cleaning tool out of reach of children.
- Do not operate the appliance in a room where an infant or child is

sleeping.

- Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of

whether it is stationary or moving.

- Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added

to the clean water tank. Do not add any other liquid such as alcohol or
disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean water can be checked



Safety Information

Usage Restrictions

on the cleaning solution bottle. Keep the cleaning solution out of reach of
children.

- Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the

robot to pick up flammable or combustible liquids, corrosive gases, or
undiluted acids or solvents.

- Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to

pick up objects such as stones, large pieces of paper or any item that may
clog the appliance.

- Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or

maintaining the appliance.

- Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse

them with any liquid. After cleaning washable parts, fully dry the parts
before reinstalling and using them.

- This product should be connected to the water source using the

new pipe assembly included in the package. Do not reuse the old pipe
assembly.

- Before installing or disassembling the water hookup accessories,

make sure that the base station is not connected to the power supply.

- Please keep the disassembled package properly and do not allow

children to touch or swallow it.

- Please do not disassemble, repair or modify this product. If any problem

occurs, please contact the after-sales service team.



Safety Information

Usage Restrictions

- When this product needs to be transported, please empty the remaining

water first, and it is recommended to use the original packaging.

- Please use this product in accordance with the instructions in the User

Batteries and
Charging

Manual. Users are responsible for any loss or damage that arise from
improper use of this product.

- Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be

used with the model RBXE0307 base station.

- Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base

station on your own.

- Do not place the base station near a heat source.
- Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's

charging contacts.

- Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be

discarded at an appropriate recycling facility.

- If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately

and contact after-sales service.

- Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its

original packaging if possible.

- If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it,

then turn it off and store it in a cool, dry place. Recharge the robot at least
once every 3 months to avoid over-discharging the battery.



Safety Information

Laser Safety Information - The laser sensor in this product meets the IEC 60825-1:2014/EN
60825-1:2014/A11:2021 Standard for Class 1 laser products. Please avoid
direct eye contact with it during use.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

ﬁ For indoor use only

L] rRead operator's manual

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLX86CE is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://global.dreametech.com
For detailed e-manual, please go to https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs



Product Overview

Package Contents

ar

Other Accessories

=

Robot Power Cord Washboard Filter Dust Bag x 2 Auto-Detergent Compartment
(pre-installed) (pre-installed x 1) (pre-installed)

(TR @
(] . [}
Enz=aw
Base Station Mop Pad x2  Mop Pad Holder x2  Cleaning Tool  Cleaning Solution User Manual

(pre-installed)



Product Overview

Water Hookup Accessories for Auto Refilling and Draining

1/4" Clean
Water Pipe

3/8" Used
Water Pipe

Spiral Cable Wrap

1/4" Elbow (thin) x 2 3/8" Elbow (thick) x 2
(pre-installed x 1) (pre-installed x 1)

1/4" Cap x 2
(pre-installed)

3/8" Cap x 2
(pre-installed)

@ (G1/2)

Wire Organizer 3-Way Diverter Valve

g ©

1/4" Connection 3/8" Connection
Locking Clip (small) x 4 Locking Clip (big) x 4



EN .
i Product Overview

o {3 Dock Button

- Press to send the robot back to the base station
- Press and hold for 3 seconds to disable Child Lock

o Power / Clean Button
- Press and hold for 3 seconds to turn on or off
- Press to start cleaning after the robot is turned on

Circular Status Indicator

- Solid Blue: Cleaning or cleanup completed
- Solid Green: Charging

- Blinking Orange: Error

Button Status Indicator

- Solid White: Cleaning or cleanup completed

- Breathing White: Charging (not low battery)

- Solid Orange: Awaiting at low battery or paused at low battery
- Breathing Orange: Charging (low battery)

- Blinking Orange: Error

- Blinking Pink: Camera activated

Note:

- Press any button on the robot to pause while the robot is cleaning or
returning to charge.

- Child Lock can be enabled/disabled through the Dreamehome App.




Product Overview

Robot and Sensors

o LED Auxiliary Light ——— Reset Button/Wi-Fi Indicator
- Press and hold for 3 seconds to
restore to factory settings

o Al IR Camera
o Al HD Camera

o Cover

o Microphones
} o Auto-Empty Vent

o Versalift Sensor
J o Edge Sensor

o Charging Contacts
o Automatic Water Refilling Inlet

o Bumper

o Bumper Window

o 3D Dual-Line Laser Sensors

o Connectors

Note: The VersalLift sensor will be lowered when the robot is awaiting, charging on the base station, or cleaning low-clearance areas. In the case of cleaning low-
clearance areas, do not move the robot as it may affect its positioning.



Product Overview

Robot and Sensors

Cliff Sensors

Omnidirectional Wheel

Carpet Sensor o

©,
C%E

Side Brush Extension Assembly o———

M
—
D)

Brush Guard ° — \ o Main Brushes
Clearance Leg © HET =1 EH [ o Clearance Leg
HO { - ) O
Main Wheel © =g \D/ 7—a Main Wheel
o Brush Guard Clips

MopExtend Assembly

@ - Mop Pad Holder Mounting Holes

\@/ o Caster Wheel
Mop Assembly

o Dust Box Clip Mop Pad °
Attachment Area

Auto-Empty Vento

& Filter Clip

Filter o

Mop Pad



Product Overview

Base Station —o Status Indicator

- Solid White: The base station is connected to power
- Solid Orange: The base station has an error
H MY - Solid Blue: UV light is working

Charging Contacts
‘ o Signaling Area

o o [ o Automatic Water Adding Outlet
ofo 1] |

e o Auto-empty Vents

o
o

Dust Tank Cover

o

Washboard Base Clips

—FhJ
U i =10 o Filter
Auto-Detergent Compartment o ——= Dust Bag Slot
(@)
b o o

o Washboard
0

Washboard Filter o s

Washboard Base

Note: A pair of anti-leakage caps are pre-installed inside of the dust tank cover as a backup.
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Product Overview

Base Station

——o | : ON
0: OFF

Power Port o

Reserved slots for fixing water pipes o— P —o Reserved slots for fixing water pipes
or power cord: * or power cord:
Power Cord Power Cord
1/4" Clean Water Pipe 1/4" Elbow 3/8" Elbow 1/4" Clean Water Pipe
3/8" Used Water Pipe (thin) (thick) 3/8" Used Water Pipe

Note:
- Before installing the water pipe, be sure to forcefully press the snap ring at the elbow to remove the anti-leakage cap.
- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher than 80 cm.



Before Use

1. Install Water Hookup Accessories for Auto Refilling
and Draining
After confirming the appropriate installation location, close the

main water valve or angle valve in your home and install the
water hookup accessories for auto refilling and draining in place.

18 =) ) o- O
o —) ) J
o
(@]
— 3
:

Note: The completed installation is for reference only. Please refer to
the actual installation situation.

2. Place the Base Station and Connect to an Electrical Outlet

Remove any objects that are closer than 60 cm from the front
of the base station. Firmly insert the power cord until the
indicator turns on.

=
O Within good Wi-Fi range

Note:

- Make sure that no objects might block the signaling area.

- To prevent water stains from wetting wood floors or carpets, placing
the base station on tile floors or marble floors is recommended.

3. Remove Robot Protections and Install Mop Assembly

13
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Before Use

4. Connect the Robot to the Base Station

Press and hold the power button on the robot for 3 seconds to
turn it on. Place the robot onto the base station with the mop
assembly facing toward the washboard. Then you will hear a
voice notification when the robot successfully connects to the
base station.

After the robot is fully charged, the status indicators on the
robot and the base station will remain lit for 10 minutes and
then dim.

Note: Itis recommended to fully charge the robot before its first use.
When the robot cannot be turned on after the battery is depleted,
manually connect the robot with the base station to charge it.

5. Test the Installation Effect

Use the Dreamehome App to test whether the base station can
successfully perform auto water refilling and draining.

Note: Before using the app, please make sure the robot has been
connected. For specific steps, please refer to the "Connecting with the
Dreamehome App" section.

6. Add the Cleaning Solution

(1) Remove the dust tank cover and pull out the auto-detergent
compartment.

(2) Open the upper lid of the compartment and add the cleaning
solution.

(3) Close the lid of the compartment, put it back into the base
station, and then reinstall the dust tank cover. The cleaning
solution will be added automatically while working.

Note:
- The auto-detergent compartment can be filled up with
cleaning solution for use. Do not add any liquid other than the
officially-approved cleaning solution to help prevent malfunction.
- Install the auto-detergent compartment until it clicks into
place.



Preparing Your Home

) > XK

Before cleaning, please move away unstable, fragile, valuable or Before cleaning, place a physical barrier at the edge of the stairs to
dangerous items, and clean up cables, cloths, toys, hard objects ensure the secure and smooth operations of the robot.

and sharp objects on the ground to avoid being entangled,

scratched or knocked over by the robot and causing losses.

|

000 000
X
v

Open the door of the room to be cleaned, and put the furniture To prevent the robot from missing areas that need to be cleaned,

in its proper place to leave more space. do not stand in front of the robot, threshold, hallway, or narrow
places.

Note:

- When operating the robot for the first time, follow it around while cleaning to remove any potential obstacles in time.
- LED auxiliary lights will provide auxiliary lighting in dimly lit environments.
- Do not vacuum hard objects like stones, steel balls and toy parts, or sharp objects like construction waste, broken glass and
nails, otherwise the ground may be scratched. 15



Connecting with the Dreamehome App

1. Download the Dreamehome App 2. Add Device

Remove the robot cover and scan the QR code on the robot, or Open the Dreamehome app, tap "Scan QR code to connect’, and
search "Dreamehome" in the app store to download and install scan the same QR code on the robot again to add the device.
the app. Please follow the prompts to finish the Wi-Fi connection.

Note:

- To reset Wi-Fi, repeat step 2 and then follow the prompts to finish the Wi-
Fi connection.

- To disconnect the device from Wi-Fi network, press and hold the Reset
button on the robot for 3 seconds.

o Wi-Fi Indicator

- Blinking slowly:
To be connected

- Blinking quickly:
Connecting

- On: Connected

Note:

- Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported.

- Due to upgrades in the app software, the actual operations may differ
from the directions in this manual. Please follow the instructions based
on the current app version.

16



Installation Instructions

Installation Dimension Option @ Embedded in Cabinet (with dust tank cover not visible)
This product supports two installation methods: embedded in
/  width /

cabinet or not embedded in cabinet.

Option @ Not Embedded in Cabinet

Remove any objects that are closer than 60 cm from the front
of the base station.

depth

height

—

height
(above the ground)

How to install pipes | height | width | depth* | height (above the ground)
(mm)

and wires (mm) | (mm) [ (mm)
Onthebacksideof | ;55 | 5451 | 2488 130
the base station
On either side of the 5254 2421 sa43 130

base station

*Depth data includes the cabinet door's thickness (approximately 20 mm).

17
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Installation Instructions

Option @ Embedded in the Cabinet (with dust tank cover visible) Recommended Hole-cutting Size

depth ?
(S ﬂ ........... -- b --
height
-lf’- Cabinet not installed yet Cabinet installed already
If the cabinet is not installed yet:
Cut a square hole with a side length of 30 mm. This hole should
o el e ol e height width depth be reserved.a.t thg lower left/right corner of the cabinet side,
(mm) (mm) (mm) and the position is close to the ground.
On the back side of the base stati 2254 2421 >468
[ehacsE erne hase seren - : - If the cabinet has been installed already:
) , ) Cut a circular hole with a diameter of 30 mm. The distance
On either side of the base station 2254 2421 2423 .
between the hole center and the ground shall not be higher

than 800 mm. The specific hole-cutting position shall be
determined according to the actual installation environment.



Installation Instructions

Installation Precautions

- If the size of the 3-way diverter valve does not match, please purchase
a suitable adapter separately.

® 014-0.8 MPa
- Use a water pressure gauge to measure the water pressure and
confirm that it is between 0.14 MPa and 0.8 MPa. Water Source

- Close the main water valve in your home before installation and make
sure all the water in the pipes has been drained.

- Do not connect the base station to a hot water source.

- Before installation, please unplug the base station and make sure the
base station is not connected to the power supply.

Installation Precautions

- Installation location needs to avoid direct sunlight and water.

- The location is recommended to be close to the water source and floor
drain.

- Itis recommended that the distance between the base station and the
socket be within 1.5 m.

- Remove any objects that are closer than 60 cm from the front of the
base station.

- Place the base station in a location with a good 2.4 GHz Wi-Fi signal.
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Installation Instructions

Completed Installation

Power Cord

3-Way Diverter Valve o

1/4" Clean o
Water Pipe

Spiral Cable

Wrap

Floor Drain 3/8" Used
Water Pipe

Note:

- The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual installation
situation.

- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher
than 80 cm.

20

How to install Connection Locking Clip

Adjust the direction of the handle on the
connection locking clip to be consistent |
with the illustration, and then press the
clip downward along the gap as shown

in the illustration.

a dl.e D_T
]jm::u

Note: Before installing, make sure that all

\ connecting accessories are firmly installed.




Installation Instructions

Necessary Tools (not supplied)

R

Teflon Tape

Tape Measure

r’ ~
Sk

Angle Valve

‘QQ\%

|4

Monkey Wrench

Knife

21



Installation Instructions

(D Connect the Used Water Pipe (2 Connect the Clean Water Pipe

o =] J Water Source
)
L == 1/4" Clean o
f : | 2 Water Pipe
Floor Drain 3/8"Used 3/8" Elbow (thick) e )
Water Pipe 1/4" Elbow (thin)

Note:

- Before installing, please firmly press the snap ring on the elbow to remove the pre-installed anti-leakage cap.
- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher than 80 cm.

22



Installation Instructions

(3 Install the 3-way Diverter Valve

Note:

- Close the main water valve in your home before installation and make
sure all the water in the pipes has been drained.

- Check whether the sealing ring is in place before installation. If not, all
the butted male thread fittings need to be firmly wrapped with Teflon
tape 6-9 turns in the direction of screwing to prevent leakage.

- Itis recommended to install an angle valve at the water source before
installing the 3-way diverter valve.

- Use a monkey wrench to install if necessary.

Completed Installation

Option 1 Option 2
-With Male Thread Fitting -With Female Thread Fitting

Option 1- Water Source with Male Thread Fitting

Angle Valve/
Water Source
(not supplied)

3-Way Diverter Valve o

Clean Water Pipe o

Adapter
(purchase separately
if necessary)

23
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o

Angle Valve/Water Source
(not supplied)

e ————————

Installation Instructions

Option 2 - Water Source with Female Thread Fitting

,,,,,,,,,,,,

Adapter
(purchase separately
if necessary)

Adapter
(purchase separately
if necessary)

3-Way Diverter Valve

|

Clean Water Pipe

]

Faucet/Plug



Installation Instructions

@ Tidy Up the Water Pipes and Wires 3. Pull the wire organizer backward to wrap the water pipes and
1. Clamp the water pipes and wires with wire organizer . wires.

oy

Wire Organizer
Wire

Organizer WHULM

2. Thread the bottom of the wire organizer into the spiral cable
wrap.

Spiral Cable Wrap
Iy @E@

25
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Test the Installation Effect

Test Method
1. Before testing, please power up the base station and then
open the main water valve and angle valve at home.

2. Refer to the user manual to download and set up the app.
After installing, a pop-up prompt will appear in the app,

please complete the test steps according to the instructions.

3. Replug the base station and test again whether the base
station can perform auto water refilling and draining
properly.

Note: Please follow the instructions based on the latest app version.

Cancel

Q INSTALLATION COMPLETED



How to Use

Turn On/Off

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the
robot. Place the robot onto the base station by aligning the
charging contacts of the robot with those of the base station,
and then the robot will turn on automatically and begin
charging. To turn off the robot, move the robot away from
the base station and press and hold the power button for 3
seconds.

Fast Mapping

After configuring the network for the first time, follow the
instructions in the app to quickly create a map. The robot will
start mapping without cleaning. When the robot returns to the
base station, the mapping process has been completed and
the map will be saved automatically.

Pause/Sleep

When the robot is running, press any button to pause it.

If the robot is paused for more than 10 minutes, it automatically
enters sleep mode. All indicators on the robot will turn off.
Press any button on the robot, or use the app to wake up the
robot.

Note:If the robot is paused and placed onto the base station, the
current cleaning process will end.

Auto Resume Cleaning

If the battery is too low, the robot will automatically return to
the base station to charge. After charging to the appropriate
battery level, it will resume unfinished cleaning tasks.

Note: To use this function, please enable it in the app.

Do Not Disturb (DND) Mode

When the robot is set to the Do Not Disturb (DND) mode, the
robot will be prevented from resuming cleaning. The DND
mode is disabled by default at the factory. You can use the app
to enable the DND mode or modify the DND period. The DND
period is 22:00-8:00 by default.
Note:
- The scheduled cleaning tasks will be performed as usual

during the DND period.
- The robot will resume cleanup where it left off after the DND

period expires.

Robot Restarting

If the robot stops responding or cannot be turned off, press
and hold the power button for 10 seconds to forcefully turn it
off. Then, press and hold the power button for 3 seconds to
turn the robot on.

27
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How to Use

Vacuum and Mop

Note:

- When using the mop assembly for the first time, the robot
performs the "Vacuum and Mop" task by default.

- During use, the base station will supply clean water and
drain used water automatically.

1. Start cleaning

Press the power button on the robot, or use the app to make
the robot start from the base station. Then the robot will plan
the optimal cleaning route and perform the cleaning task
based on the created map.

Note:

- The mop pads will be cleaned before the robot starts
mopping, please wait patiently.

- To ensure the robot easily returns to the base station
after cleaning, it is recommended to make the robot start from the
base station. Do not move the base station, the washboard or the
washboard filter during operation.

- Hot water cleaning can be enabled in the app for mop pad
washing tasks, which applies to all modes. To prevent scalding, do
not touch the water outlet when the function is on.

2. Auto mop washing

When cleaning, the robot will automatically return to the
base station to wash mop pads based on the mop pad
cleaning frequency specified in the app. The base station will
automatically refill the robot's water tank and the robot will
resume cleanup.

3. Automatically empty the dust box and wash and dry
the mop pads

After the robot finishes a cleaning task and returns to the base
station to charge, the base station will automatically empty the
dust box and then wash and dry the mop pads.

Note:

- If the auto-empty function is turned off in the app, the base station will
not automatically empty the dust box.

- The base station will empty the dust box according to the setting in the

app.



Routine Maintenance

To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory usage in the app or the following table for routine

maintenance.

Part

Maintenance Frequency

Replacement Period

Main brushes

Dust box's filter

Side brush

Mop pad holders

Once every 2 weeks

Every 6 to12 months

Every 3 to 6 months

Washboard filter

Once every 1to 2 months

Base station's
signaling area

Charging contacts

Auto-empty vents

Caster wheel

Omnidirectional
wheel

Edge sensor

VersalLift sensor

Once every month

Part Maintenance Replacement
Frequency Period
3D dual-line laser
sensors
Bumper window
Carpet sensor
Cliff sensors Once every month
Bumper
/
Robot's automatic
water refilling inlet
Bottom of the robot
Dust box
Main wheels Clean it as needed
Clearance legs
Every 2to 4
Dust bag months
/
Every 1to 3
Mop pads months

Note: The frequency of maintenance and replacement depends on
actual usage. If an exception occurs due to special circumstances,

prompt maintenance or replacement is recommended.
29
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Routine Maintenance

Washboard Filter

1. After the mop pad cleaning is complete, take out the robot
and press the washboard base clips to remove the washboard
filter.

— |

o Washboard
base clip

Washboard o
base clip

2. Remove and rinse the washboard filter with clean water, and
wipe it clean.

3. Reinstall the washboard filter first, and then the washboard
base.

T

N
1| 5,

'_ Water Status
Sensor

Water Status .'
Sensor

Note:

- If there are water stains remaining on the water status sensors, be sure
to wipe them with a soft and dry cloth before reinstalling the washboard
base.

- When reinstalling the washboard base, make sure that the clips at
both ends are firmly in place after you hear a click.

4. Use the app or press the button (O to return the robot to the
base station, or manually put the robot back.




Routine Maintenance

1. Remove the dust tank cover. 3. Remove the dust and debris from the filter with a dry cloth.

, _

2. Discard the dust bag. 4. Install a new dust bag, then reinstall the dust tank cover.

Note: Pulling upwards on the handle will seal the bag to prevent the
dust and debris from accidentally falling out.

31
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Routine Maintenance

1. Press the brush guard clips inwards to remove the brush
guard, and then lift the brushes out of the robot.

2. Pull out the brushes as shown in the figure. Use the provided
cleaning tool to remove any hair tangled in the brushes. After
cleaning, push the brushes firmly into the main brush holder
until they click into place.

Note: Be careful while pulling out the main brushes to prevent injury.

3. With the screen-printed arrows facing upwards, insert the
main brush holder into the slots downwards in an inclined way.

4. Align the front end of the brush guard with the slot, insert it
downwards in an inclined way, and then press it into place.




Routine Maintenance

Side Brush

Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the hair from
the brush, and then screw it back on.

Omnidirectional Wheel

Note:
- Use a tool such as a small screwdriver to separate the axle and

tire of the omnidirectional wheel. Do not use excessive force.
- Rinse the omnidirectional wheel under the running water and

put it back after drying it completely.

33
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Routine Maintenance

Dust Box and Filter

1. Remove the robot cover and press the dust box
remove the dust box.

clip to

3. Gently tap the basket of the filter to remove the dirt.

Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger or sharp
objects to prevent damage.

4. Rinse the dust box and filter with water and dry them
completely before reinstalling.

Note:

- Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not use any detergent.
- Use the dust box and filter only when they are completely dry.



Routine Maintenance

Robot Sensors

Wipe the robot sensors by using a soft and dry cloth, as shown
in the below figure:

o Bumper Window

3D Dual-Line Laser
Sensors

Versalift Sensor
o Edge Sensor

o Bumper

—o Carpet Sensor

Note: A wet cloth can damage sensitive elements within the robot and
the base station. Please use a dry cloth for cleaning.

Charging Contacts and Signaling Area

Clean the charging contacts and the signaling area with a soft
and dry cloth.

Auto-empty Vents

Clean the auto-empty vents of the robot and the base station
with a soft and dry cloth.

==
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Routine Maintenance

Remove the mop pads from the mop pad holders to replace them.

The robot contains a high-performance lithium-ion battery
pack. Make sure that the battery remains well-charged for
daily use to maintain optimal battery performance. If the robot
is not used for an extended period of time, turn it off and put it
away. To prevent damage from over-discharging, charge the
robot at least once every three months.



Disassembly Instructions

o ONLY REQUIRED IN CASE OF RETURN

1. Enable the water-emptying function through the app to
drain the remaining water inside both the robot and the base
station.

Note: Please take out the washboard base and check whether there

is remaining water. If so, be sure to wipe it dry and put the washboard
base back again.

L

2. Remove the dust tank cover and pull out the auto-detergent
compartment. Open the upper lid of the compartment and
pour out the remaining cleaning solution, then reinstall the
compartment.

Tl

3. Before disassembly, unplug the base station, close the main
water valve in your home.

4. Firstly, pull out the connection locking clip. Then, press the
snap ring at the joint forcefully to disassemble the pipe. Use a
container to catch the water flowing out.

Note:

- Do not directly pull out the water pipe forcefully to avoid
damage.

- Before packaging and transporting, be sure to take out the
spare caps from the dust tank cover first, and then plug the elbows on
the back of the base station to prevent leakage.
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Troubleshooting

Problem

Solution

The robot will not turn
on.

The battery is low. Recharge the robot on the base and try again.
The temperature of the battery is too low or too high. It is recommended to operate the appliance at a temperature
between 32 °F (0° C) and 104 °F (40° C).

The robot will not
charge.

The base station is not connected to power, please make sure both ends of its power cord are correctly plugged in.
The contact between the charging contacts on the base station and the robot is poor, please clean the charging
contacts.

Check whether there is any foreign object at the connector of the robot and remove the foreign object if any.

The robot fails to
connect to Wi-Fi.

The Wi-Fi network password is incorrect. Make sure the password used to connect to your Wi-Fi network is correct.
The robot does not support a 5 GHz Wi-Fi connection. Make sure the robot is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi connection.
The Wi-Fi signal is weak. Make sure the robot is in an area with good Wi-Fi coverage.

The robot may not be ready to be configured. Please exit and re-enter the app, and then try again as instructed.

The robot cannot find
and return to the base
station.

The base station is disconnected from power or moved when the robot is not on it. Please connect the base station to
the power supply or place the robot onto the base station to charge.

There are too many obstructions around the base station. Place the base station in a more open area.

Moving the robot may cause it to re-position itself, and it will recreate a map if re-positioning fails. If the robot is

too far from the base station, it might not be able to automatically return on its own, in which case you will need to
manually place the robot onto the base station.

Wipe the signaling area on the base station to remove dust or debris.

The robot gets stuck
in front of the base
station and cannot
return to it.

Clear any obstruction within 60 cm in front of the base station to prevent the robot from being blocked.

The route for returning to charge is blocked, e.g. the door is closed.

The robot may slip if the floor in front of the base station is overly wet. If so, clean the excess water before trying again.
It is recommended to move the base station to a different place and try again.

The robot will not turn
off.

The robot cannot be turned off when it is charging. It is recommended to move the robot from the base station, and
then press and hold the power button for 3 seconds to turn it off.

If the robot cannot be turned off by performing step 1, press and hold the power button for 10 seconds to forcibly turn
off the robot. If the problem persists, please contact after-sales service.

The mop pad holder
is raised abnormally.

Please remove the mop pad holder to check if there is any foreign object stuck in it, and try to restart the robot. If the
problem persists, please contact the after-sales service team.




Troubleshooting

Problem

Solution

The charging speed is
slow.

It takes about 4.5 hours to fully charge the robot when its battery is low.

If you operate the robot at temperatures outside of the specified range, the charging speed will automatically slow
down to extend the battery life.

The charging contacts on both the robot and the base may be dirty, please wipe them with a dry cloth.

The noise increases
while the robot is
operating.

Check whether the dust box filter is clogged. If so, clean it or replace it.

A hard object may be caught in the main brush or the dust box. Check and remove any hard object.
The main brush or the side brush may become tangled. Check and remove any foreign objects.
Switch the suction mode to Standard or Quiet.

The robot moves
without following the
set route.

Objects such as power cords and slippers should be organized before using the robot.

Working on wet slippery surfaces causes the main wheel to slip. It is recommended to dry the wet places before using
the robot.

Wipe the bumper window and 3D dual-line laser sensors on the robot with a clean, soft cloth to keep them clean and
unobstructed.

The robot misses the
rooms to be cleaned.

Make sure that the doors of the rooms to be cleaned are open.
The place in front of the room to be cleaned may be wet and slippery, causing the robot to slip and work abnormally.
Please try drying the floor before using the robot.

The robot will not
resume cleaning after
charging.

Make sure that the robot is not set to the Do Not Disturb (DND) mode, which will prevent it from resuming cleaning.
The robot will not resume cleaning after you manually place the robot on the base station or send the robot to charge
via the app or the button 0.

The water level in
the washboard is
abnormal.

Take out the washboard base, check whether there is any blockage around the washboard filter and clean it.
Check whether the sewage drain outlet is blocked and clean it.
Check the cleaning solution. Do not add any liquid other than the officially-approved cleaning solution.

The base station
cannot automatically
empty the dust box.

Check whether the dust bag in the dust tank is full.
If the dust bag is not full, check whether there is any obstruction at the auto-empty vents of the robot, the base
station, or the dust box. If any, clean the blocked part in time.

For more support, contact us via https://global.dreametech.com
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Specifications

Model RLX86CE

Charging Time Approx. 4.5 hours

Rated Voltage 14.4V =

Rated Power 75 W

Operation Frequency 2400-2483.5 MHz

Maximum Output
Power

<20 dBm

Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the
body of the user.

Base Station/Charging Dock

Power consumption in off mode: 0.3 W

Power consumption in standby mode: < 0.5W (within 15 minutes after
the robot leaves the base station/charging dock)

Robot&Base Station/Charging Dock

The equipment does not have a standby mode or other equivalent
states in terms of standby requirements, power management function,
or the ability to deactivate wireless network connections due to battery
maintenance needs. The power consumption of the equipment is likely
to be higher than other equipment models meeting these functional
requirements.

Base Station

Model RBXE0307

Rated Input 220-240 V~ 50-60 Hz

Rated Output 20V=2A

Rated Power

700 W

(during dust emptying)
Rated Power

. . 1160 W
(during hot water cleaning)
Rated Power o
(during charging and drying)
Water Pressure Range 0.14-0.8 MPa

Note:

- Rated Power (during hot water cleaning) is determined by
the power value during the representative period (water temperature
25°C).

- Rated Power (during charging and drying) is determined by
the power value during full load period.



Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before disposing of the battery, make sure
the battery is removed by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;
- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.
Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water and seek medical help.

Removal Guide:
1. Turn over the robot, use a proper tool to remove the screws on the back of the robot, and then remove the cover.

2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.

WEEE Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which

E should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
= equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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Guvenlik Bilgisi

Cihazin uygunsuz kullaniminin yol actigi elektrik carpmasi, yangin veya yaralanmadan kaginmak icin cihazi
kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak tlizere saklayin.

Kullanim
Sinirlamalari

- Bu urdn, gavenli kullanimi saglamak ve risklerden kacinmak tGzere, 8

yasindan kuclUk cocuklar ve fiziksel, duyusal, zihinsel engelli kisiler veya
sinirli deneyime veya bilgiye sahip kisiler tarafindan bir ebeveyn veya vasinin
gozetimi olmadan kullanilmamalidir. Temizlik ve bakim, gézetim olmaksizin
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- Cihaz, yalnizca cihazla birlikte verilen gui¢ kaynadi Unitesi ile kullanilmalidir.
- Bu cihaz, yalnizca yetkin kisiler tarafindan dedistirilebilecek piller icerir.
- Bu Urdnun etrafindaki alanin veya bu Grindn icinde bulundugu dolabin iyi

havalandirilmasini saglayin.

- Bu trdnu kurduktan sonra, elektrik prizinin kolayca ulasilabilecek bir yerde

oldugundan emin olun.

- Temizlenecek alani toplayin. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Robot

calisirken ¢ocuklarin ve evcil hayvanlarin robotla aralarinda guvenli bir
mesafe bulundugundan emin olun.

- Cihazi banyoya veya havuz etrafina kurmayin, buralarda sarj etmeyin veya

kullanmayin.

- Bu Urdn yalnizca ev ortamindaki zemin temizligi icindir. Dis mekanlarda,

zemin harici yuzeylerde veya ticari ya da endustriyel ortamlarda
kullanmayin.

- Cihazin duzgun bir ortamda dogru bir sekilde ¢alistigindan emin olun. Aksi

halde, cihazi kullanmayin.



Guvenlik Bilgisi

Kullanim
Sinirlamalarn

- GUc¢ kablosu hasar gérdugu takdirde, Ureticiden veya yetkili servisten temin

edilebilecek 6zel bir kablo veya techizatla degistirilmelidir.

- Robotu, koruyucu bariyeri olmayan zemin Gzeri asma alanlarda kullanmayin.
- Robotu bas asagi cevirip koymayin. LMS kapagini, robot kapagini veya

tamponu robot tutup tasimak icin kullanmayin.

- Robotu, ortam sicakliginin 0°C'nin Gzerinde ve 40°C'nin altinda oldugu

ortamlarda kullanin. Zeminde sivi veya yapiskan madde olmadigindan emin
olun.

- Bir nesneye takilip surtklenmenin verebilece@i zarardan kacinmak icin cihazi

calistirmadan énce bir yere sabit olmayan nesneleri yerden kaldirin ve temizlik
guzergahi Gzerindeki kablolari veya elektrik kablolarini toplayin.

- Robotun carparak zarar vermesini 6nlemek icin kirilgan ve kiicik nesneleri

yerden kaldirin.

- Sac, parmak ve diger vicut bélgelerini robotun emici agzindan uzak tutun.

- Temizlik gerecini cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

- Cihazi bir bebegin ya da cocugun uyududu bir ortamda calistirmayin.

- Gerek durdugu, gerek hareket ettigi sirada cocuklari, evcil hayvanlari ve diger

nesneleri robotun Gzerine bindirmeyin/koymayin.

- Temiz su haznesine yalnizca su ve resmi olarak onaylanmis temizlik sollsyonu

eklenebilir. Alkol veya dezenfektan gibi baska sivilar eklemeyin. Temizlik
solisyonu ile temiz su oranina temizlik sollsyonu sisesi Uzerinden bakilabilir.
Temizlik solisyonunu cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.
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Giivenlik Bilgisi

Kullanim - Robotu yanan nesneleri temizlemek icin kullanmayin. Robotu yanici veya
Sinirlamalarn kolay tutusabilen sivilari, asindirici gazlari veya seyreltilmemis asit ya da
¢6zUcl maddeleri toplamak icin kullanmayin.

- Sert veya keskin nesneleri sipurmeyin. Cihazi tas, buytk kagit parcalari
veya cihazi tikayabilecek diger malzemeler gibi nesneleri toplamak icin
kullanmayin.

- Temizlik veya bakim islemi yapilmadan énce cihazin fisi prizden
citkarilmalidir.

- Robotu veya ana istasyonu islak bir bezle silmeyin veya herhangi bir siviile
durulamayin. Yikanabilir parcalari temizledikten sonra, yerlerine takmadan
ve kullanmadan 6nce iyice kurutun.

- Bu Urun, pakette bulunan yeni boru dizenegi kullanilarak su kaynagina
baglanmalidir. Eski boru dizenegini tekrar kullanmayin.

- Su baglanti aksesuarlarini takmadan veya sokmeden 6nce ana istasyonun
gucg kaynagina bagli olmadigindan emin olun.

- Acilmig paketi dizgun bir sekilde saklayin ve cocuklarin parcalarla
oynamasina veya onlari yutmasina izin vermeyin.

- Latfen bu Grint s6kmeyin, onarmayin veya degistirmeyin. Herhangi bir
sorun meydana gelirse lUtfen satis sonrasi servis ekibiyle iletisime gecin.

- Bu Urunun bir yerden baska bir yere aktarilmasi gerektiginde lutfen
oncelikle kalan suyu bosaltin. Orijinal paketin kullanilmasi énerilir.
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Guvenlik Bilgisi

Kullanim
Sinirlamalarn

Piller ve Sarj

- Latfen bu Grdn0 Kullanicr Kilavuzundaki talimatlara uygun bir sekilde

kullanin. Bu Grintn uygunsuz kullanimindan kaynaklanan kayip veya
zararlardan kullanicilar sorumludur.

- Uclincd taraflara ait herhangi bir pil veya ana istasyon kullanmayin. Robot

sadece RBXE0307 model ana istasyon ile kullanilabilir.

- Pili veya ana istasyonu kendi basiniza s6kmeye, onarmaya veya bunlar

Uzerinde degisiklik yapmaya calismayin.

- Ana istasyonu bir i1si kaynaginin yakinina koymayin.
- Ana istasyonun sarj kontaklarini silmek veya temizlemek icin 1slak bez veya

Islak ellerinizi kullanmayin.

- Kullanilmis pilleri uygun olmayan bir sekilde imha etmeyin. ihtiyac fazlasi

piller uygun bir geri déntsum tesisinde imha edilmelidir.

- Gucg kablosu zarar gorur veya koparsa kabloyu kullanmayi derhal birakin ve

satig sonrasi servisle iletisime gecin.

- Robot nakledilirken kapali oldugundan ve mamkunse orijinal paketinde

tutuldugundan emin olun.

- Robot uzun sure kullanilmayacaksa tamamen sarj edin, ardindan kapatin

ve serin, kuru bir yerde saklayin. Pilin asiri derecede bosalmasini 6nlemek
icin robotu en az her 3 ayda bir tekrar sarj edin.
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Giivenlik Bilgisi

Lazer Guvenlik Bilgileri - Bu Grtundeki lazer sensoru, Sinif 1 lazer Urtnleriigin IEC 60825-1:2014/
EN 60825-1:2014/A11:2021 Standardina uyar. Kullanim sirasinda lutfen
dogrudan goézle temasindan kacinin.

SINIF 1 LAZER URUNU
TUKETICi LAZER URUNU
EN 50689:2021

ﬁ Yalnizca i¢c mekanlarda kullanim igindir

L] kultamer kilavuzunu okuyun

Bu belgeyle, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. RLX86CE telsiz ekipman tirinin 2014/53/AB sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz: https://global.dreametech.com
Ayrintili e-kilavuz icin lutfen tiklayiniz: https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Uriin Genel Bilgileri

Paket icerikleri

Robot

[ H

l Bt l
&) O
————

Ana istasyon

Diger Aksesuarlar

S

GUcg Kablosu

Paspas Pedi, 2
adet (yerlesik)

Su Siperi Filtresi Toz Torbasi, 2 adet

(yerlesik)

Paspas Pedi
Tutucusu, 2 adet

(yerlesik, 1 adet)

Temizlik Araci  Temizlik Sollisyonu

Otomatik Deterjan
Bolmesi (yerlesik)

Kullanici
Kilavuzu
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Uriin Genel Bilgileri

Otomatik Yeniden Doldurma ve Tahliye Amacgli Su Baglanti Aksesuarlari

'

o

1/4ing (0,6 cm) 3/8in¢ (0,95 cm) Spiral Kablo Sargisi Kablo Dizenleyici 3 Yollu Yonlendirme Valfi
Temiz Su Borusu Kullanilmis Su
Borusu
1/4in¢ (0,6 cm) Dirsek 3/8in¢ (0,95 cm) 1/4in¢ (0,6 cm) 3/8in¢ (0,95 cm) 1/4ing (0,6 cm) 3/8in¢ (0,95 cm)
(ince) x 2 Dirsek (kalin) x 2 Baslik x 2 Baslik x 2 Baglanti Kilitleme Baglanti Kilitleme
(yerlesik x 1) (yerlesik x 1) (yerlesik) (yerlesik) Klipsi (kuguk) x 4 Klipsi (bayuk) x 4
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Uriin Genel Bilgileri

O Yanasma Diigmesi
- Robotu ana istasyona geri géndermek icin basin
- Cocuk Kilidini devre disi birakmak icin diigmesini 3 saniye basili tutun.

Glc¢ / Temizleme Diigmesi
- Agmak veya kapatmak icin digmesini 3 saniye basili tutun.
- Robot agildiktan sonra temizlige baslamak icin basin

Dairesel Durum Gdstergesi

- Slrekli Yanan Mavi: Temizlik tamamlandi
- Slrekli Yanan Yesil: Sarj etme

- Yanip S6nen Turuncu: Hata

Pil Durumu Goéstergesi

- Surekli Yanan Beyaz: Temizlik tamamlandi

- Yavas Yanip Sonen Beyaz: Sarj oluyor (dusuk pil degil)

- Sabit Turuncu: Dustk pil seviyesinde bekleme veya dusuk pil
seviyesinde duraklama

- Yavas Yanip Sonen Turuncu: Sarj oluyor (disik pil)

- Yanip S6nen Turuncu: Hata

- Yanip S6nen Pembe: Kamera etkin

Not:

- Robot temizlik yaparken veya sarj olmak tizere geri dénerken,
Uzerindeki herhangi bir digmeye basarak robotu duraklatabilirsiniz.

- Cocuk Kilidi Dreamehome Uygulamasi araciligiyla etkinlestirilebilir/
devre disi birakilabilir.

49



Uriin Genel Bilgileri

Robot ve Sensorler

o LED Yardimci Isik —— o Sifirlama DUgmesi/Wi-Fi

Gostergesi

- Fabrika ayarlarini geri ytklemek
icin digmesini 3 saniye basili
tutun.

Kapak

o Al IR Kamera
o Al HD Kamera

} o Mikrofonlar

Otomatik Bosaltma Agzi

o VersalLift Sensori
J Kenar Senséru

o Sarj Kontaklari
o Otomatik Su Doldurma Girisi

o Tampon
o Tampon Penceresi

]
{@ =

o 3 Boyutlu Cift Hatli Lazer
Sensorler

o Konnektorler

Not: Robot bekleme modundayken, ana istasyonda sarj olurken veya dar alanlari temizlerken VersalLift sensoru algaltilacaktir. Dar alanlarin temizlenmesi
durumunda, robotun konumunu etkileyebilecedi igin robotu hareket ettirmeyin.
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Uriin Genel Bilgileri

Robot ve Sensorler

Ugurum Sensorleri

I

Hali Sensori o
Yan Firca Uzatma Tertibati o—ﬁ%
A F A

Firca Muhafazasi o

o Cok Yonlu Tekerlek

o Ana Fircalar

Aralik Ayagi o =

Ana Tekerlek o

/

o Aralik Ayagi

Ana Tekerlek

MopExtend Ekipmanlari o———

9

Firca Muhafazasi Klipsleri

o Paspas Bezi Tutucusu Montaj Delikleri

Toz Kutusu

Paspas Tertibati

o Toz Kutusu Klipsi

Eklenti Alani
Otomatiko

Bosaltma Agzi
o Filtre Klipsi

Filtre o

Paspas Pedi °

o Sarhos Tekerlek

Paspas Pedi

51



Uriin Genel Bilgileri

Ana istasyon —— Durum Gostergesi

- Sabit Beyaz: Ana istasyon gli¢ kaynagina bagli
- Sabit Turuncu: Ana istasyonda bir hata var
H MMH - Slrekli Yanan Mavi: UV 151§ calisiyor

o

Sarj Kontaklari
o Sinyalizasyon Alani

@i o [ o Otomatik Su Ekleme Cikisi
odvo [ |] |
— °

Otomatik Bosaltma Agizlarn

Toz Haznesi Kapagi °

Su Siperi Taban Klipsleri ©

T
Otomatik Deterjan Bolmesi o Lyl =j—i—o Toz Torbasi Yuvasi
O
P - o . .
Su Siperi Filtresi o - ° 5: Siperi

Su Siperi Tabani

Not: Toz haznesi kapaginin icine yedek olarak bir cift sizinti 6nleme kapadi yerlestirilmistir.

52



Uriin Genel Bilgileri

g O Gl ACK

Glc¢ Baglanti Noktasi o 0: KAPALI

Su borularini veya gl kablosunu o— et
sabitlemek icin ayrilan yuvalar:

{9 — Su borularini veya gig kablosunu
© sabitlemek icin ayrilan yuvalar:

Gu¢ Kablosu ! Gu¢ Kablosu
1/4ing (0,6 cm) Temiz Su Borusu 1/4inc (0,6 cm)  3/8ing (0,95 cm) 1/4 in¢ (0,6 cm) Temiz Su Borusu
3/8in¢ (0,95 cm) Kullanilmis Su Borusu Dirsek (ince) Dirsek (kalin) 3/8in¢ (0,95 cm) Kullanilmig Su
Borusu

Not:

- Su borusunu takmadan 6nce, dirsekteki tutucu halkaya kuvvetle bastirip sizinti dnleme basligini gikardiginizdan emin olun.
- Kullanilmis su borusunun kurulum ytiksekliginin 80 cm'den ylksek olmamasi énerilir.
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Kullanmadan Once

1. Otomatik Yeniden Doldurma ve Tahliye Amacli Su 3. Robot Korumalarini Cikarin ve Paspas Tertibatini
Baglanti Aksesuarlarini Takin Takin
Uygun kurulum konumunu onayladiktan sonra, evinizdeki ana su

vanasini veya acili valfi kapatin ve yerinde otomatik doldurma ve
tahliye amacli su baglanti aksesuarlarini takin.

Not: Tamamlanmis kurulum yalnizca referans amaclidir. Litfen gergek
kurulum durumunu esas alin.
2. Ana Istasyonu Yerlestirin ve bir Elektrik Prizine
Baglayin
Ana istasyona 6nden 60 cm’den yakin olan nesneleri kaldirin.
Guc¢ kablosunu sikica takarak gostergenin acildigini kontrol
edin. ===

@)

o |1 ACIK

o
‘@ Kablosuz internet sinyalini
iyi ceken bir alan icinde 0: KAPALI
S
Not: 7
- Sinyal alanini engelleyebilecek bir nesne bulunmadigindan emin
olun.

- Su lekelerinin ahsap zeminleri veya halilari islatmasini engellemek
icin ana istasyonun seramik veya mermer zeminlere yerlestirilmesi
onerilir.



Kullanmadan Once

4. Robotu Ana istasyona Baglayin

Robotu agmak icin robot Gizerindeki glic digmesini 3 saniye
slireyle basili tutun. Robotu, paspas tertibati su siperine dogru
bakacak sekilde ana istasyona yerlestirin. Ardindan, robot ana
istasyona basarili bir sekilde baglandiginda sesli bir bildirim
duyacaksiniz.

Robot tamamen sarj olduktan sonra, robot ve ana istasyon
Uzerindeki durum gdéstergeleri 10 saniye sureyle yanar ve
ardindan soéner.

Not: Robotu ilk kez kullanmadan énce tamamen sarj etmeniz énerilir.

Pil tikendigi icin robot agilamadigi takdirde robotu sarj etmek Gzere ana

istasyona kendiniz baglayin.

5. Kurulumun Etkisini Test Edin

Ana istasyonun otomatik su doldurma ve bosaltmayi diizglin
bir sekilde yapip yapamadigini test etmek icin Dreamehome
Uygulamasini kullanin.

Not: Uygulamayi kullanmadan énce robotun bagli oldugundan emin
olun. ilgili adimlar icin litfen “Dreamehome Uygulamasi ile Baglant”
bélimiine basvurun.

6. Temizlik Soliisyonunu Ekleyin

(1) Toz haznesi kapagini ¢ikarin ve otomatik deterjan bélmesini
disa dogru cekin.

(2) Bélmenin st kapagini agin ve temizlik solisyonunu ekleyin.
(3) Bolmenin kapagini kapatin, ana istasyona geri yerlestirin ve
ardindan toz haznesi kapagini yerine takin. Temizlik soliisyonu,
calisma sirasinda otomatik olarak eklenecektir.

Not:

- Otomatik deterjan bdlmesi, kullanilacak temizlik soliisyonu ile
doldurulabilir. Arizalari énlemeye yardimci olmak icin resmi olarak
onayli temizlik solisyonundan baska bir sivi kullanmayin.

- Otomatik deterjan bdlmesini klik sesini duyacak sekilde yerine
oturtun.
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TR e s e
] Evinizin Hazirlanmasi

Temizlige baslamadan 6nce lUtfen sabit durmayan, kirilabilir, Temizlige baslamadan 6nce, robotun guvenli ve sorunsuz bir
degerli veya tehlikeli esyalari ortadan kaldirin, robotun takilarak, sekilde calismasi icin merdivenlerin kenarlarina fiziksel bir
cizerek veya vurarak hasar vermemesi icin yerdeki kablolari,

engel koyun.
giysileri, oyuncaklari, sert nesneleri veya keskin nesneleri kaldirin/
dizenleyin.

0040 00

X

v

Temizlenecek odanin kapisini agin ve mobilyalari kendi yerlerine Robotun temizlenmesi gereken alanlari kagirmasinin éniine
koyarak daha fazla alan agin. gec¢mek icin robotun 6nlinde, bir esikte, koridorda veya dar
Not: yerlerde durmayin.

- Robotu ilk kez calistirdiginizda engel ¢ikarabilecek seyleri zamaninda kaldirmak icin temizlik yaparken robotu takip edin.

- LED yardimci isiklari, los aydinlatilmis ortamlarda yardimci 1sik saglayacaktir.

- Tas, celik bilye ve oyuncak parcalari gibi sert nesneleri veya insaat atigi, cam kingi veya civi gibi keskin nesneleri siptrmeyin, aksi
takdirde zemin gizilebilir.
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Dreamehome Uygulamasi ile Baglanti

1. Dreamehome Uygulamasini indirin 2. Cihazi ekleyin

Uygulamayi indirmek ve yuklemek icin robot kapagini ¢ikarin Dreamehome uygulamasini acin, "Baglanmak icin QR kodunu
ve robot Uzerindeki QR kodunu taratin veya uygulama tara"ya dokunun ve cihazi eklemek icin ayni QR kodunu robotta
magazasinda "Dreamehome"u arayin. tekrar tarayin. Kablosuz internet baglantisini tamamlamak icin

latfen talimatlari izleyin.

Not:

- Kablosuz interneti sifirlamak icin 2. adimi tekrarlayin ve ardindan
kablosuz internet baglantisini tamamlamak icin ekrandaki talimatlar
izleyin.

- Cihazi kablosuz internet agindan ayirmak icin robot stiiptirgenin
Gzerindeki Sifirlama Dugmesini 3 saniye basili tutun.

o Kablosuz internet

Not Gostergesi
- Yalnizca 2.4 GHz kablosuz internet desteklenir. . Yavas yanip
- Uygulama yaziimindaki guncellemeler nedeniyle, gergek islemler -
kilavuzdaki yénergelerden farkli olabilir. Litfen glincel uygulama | QRKodu sonme:
stirimiine dayali olarak talimatlari izleyin. s Baglanabilir
- Hizli yanip
sénme:
Baglaniyor

- Acik: Baglandi
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Kurulum Talimatlari

Kurulum Boyutlari

Bu drdn iki kurulum yéntemini destekler: kabine yerlesik veya
kabine yerlesik olmayan bicimde.

Secenek @ Kabine Yerlesik Degil
Ana istasyona 6nden 60 cm’den yakin olan nesneleri kaldirin.

Secenek @ Kabine Yerlesik (toz haznesi kapagi goriinmez)

ylkseklik

/  geniglik /

—)

Yukseklik

(zemin Uzerinde)

derinlik

iki tarafinda

Boru ve kablolarin | yukseklik |genislik| derinlik* | Yikseklik (zemin Gzerinde)
takilmasi (mm) (mm) (mm) (mm)
Anaistasyonunarka [ 354 s 421 > 488 130
kisminda - - -
Anaistasyonunher | o5, | 5457 | >443 130

*Derinlik verileri kabin kapisinin kaliniginr icerir (yaklasik 20 mm).




Kurulum Talimatlari

Secenek @ Kabine Yerlesik (toz haznesi kapagi goriiniir)

derinlik
yukseklik
E—
Boru ve kablolarin takilmasi yu(ﬁﬁr)“k g(emn:il)ik dgar;irr;l;k
Ana istasyonun arka kisminda =254 2421 =468
Ana istasyonun her iki tarafinda =254 =421 =423

Onerilen Delik Boyutu

Kabin henliz kurulu degil Kabin halihazirda kurulu

Kabin heniiz kurulu degilse:

Kenar uzunlugu 30 mm olan kare bir delik kesin. Bu delik kabin
tarafinin alt sol veya sag kdsesinde acilmali ve konumu zemine
yakin olmalidir.

Kabin halihazirda kurulu ise:

Capi 30 mm olan dairesel bir delik kesin. Delik merkezi ile
zemin arasindaki mesafe 800 mm'den ytksek olmamali ve
Ozel delik kesme konumu gercek kurulum ortamina gére
belirlenmelidir.
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Kurulum Talimatlari

Kurulum Uyarilan

- 3 yollu yénlendirme valfinin boyutu uymadigi takdirde litfen ayrica
uygun bir adaptoér satin alin.

- Su basincini 6lgmek icin bir su basinci élger kullanin ve 0,14 MPa ile 0,8 q) 0,14-0,8 l\jlpa
MPa arasinda oldugunu onaylayin. Su Kaynagi

- Kuruluma baslamadan 6énce evinizdeki ana su vanasini kapatin ve
borulardaki tim suyun bosaltildigindan emin olun.

- Ana istasyonu sicak su kaynagina baglamayin.

- Kuruluma baslamadan 6nce litfen ana istasyonu fisten ¢ikararak ana
istasyonun glg kaynagina bagli olmadigindan emin olun.

Kurulum Uyarilan

- Kurulum yeri dogrudan glines isigina ve suya maruz kalmamalidir.

- Konumun su kaynagina ve zemin drenajina yakin olmasi
onerilmektedir.

- Ana istasyon ile yuva arasindaki mesafenin en fazla 1,5 metre olmasi
Onerilmektedir.

- Ana istasyona 6nden 60 cm’den yakin olan nesneleri kaldirin.

- Ana istasyonu iyi bir 2.4 GHz kablosuz baglanti sinyali olan bir
konuma yerlestirin.
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Kurulum Talimatlan

Tamamlanmis Kurulum

Glc Kablosu

3 Yollu °
Yonlendirme Valfi
1/4ing (0,6 cm) o
Temiz Su Borusu

Spiral Kablo ©
Sargisi

Zemin Drenaji 3/8in¢ (0,95 cm)
Kullanilmis Su
Borusu

Not:
- Bu kilavuzdaki cizimler yalnizca referans amacli olarak verilmistir. Litfen gercek kurulum

durumunu esas alin.
- Kullanilmig su borusunun kurulum yiksekliginin 80 cm'den yiksek olmamasi énerilir.

Baglanti Kilitleme Klipsi Nasil Kurulur

Baglanti kilitleme klipsinin kol yénin
cizimle tutarli olacak bir sekilde ayarlayin
ve ardindan ¢izimde gosterildigi gibi klipsi
bosluk boyunca asagiya dogru bastirin.

ht
B LS

Not: Kuruluma baslamadan énce, tim baglanti
aksesuarlarinin sikica takilmis oldugundan emin
olun.
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Kurulum Talimatlari

Gerekli Aletler (iiriinle birlikte verilmez)

Teflon Bant

Serit Metre

r’ ~
S

Acili Valf

Sg—>

ingiliz Anahtari




Kurulum Talimatlari

@ Kullanilmis Su Borusunu Baglayin (2 Temiz Su Borusunu Baglayin

o i —] J Su Kaynagi
)
[ann)
T — 1/4in¢ (0,6 cm) ©

9 | ELE| Temiz Su Borusu
o

Zemin 3/8in¢ (0,95 cm) 3/8ing (0,95 cm)
Drenaji  Kullanilmis Su Dirsek (kalin)
Borusu

1/4in¢ (0,6 cm) Dirsek (ince)

Not:
- Kurulumdan 6nce, yerlesik sizinti nleme basligini cikarmak icin lGtfen dirsek Gizerindeki tutucu halkaya sikica bastirin.
- Kullanilmig su borusunun kurulum ylksekliginin 80 cm’den yiiksek olmamasi énerilir.
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Kurulum Talimatlari

® 3 Yollu Yonlendirme Valfini takin 1. Secenek - Erkek Disli Tesisat Elemani ile Su Kaynagi

Not:

- Kuruluma baslamadan 6nce evinizdeki ana su vanasini kapatin ve
borulardaki tim suyun bosaltildigindan emin olun.

- Kurulumdan 6nce sizdirmazlik halkasinin yerinde olup olmadigini
kontrol edin. Degilse sizmayi 6nlemek icin, birlestirilen tim erkek disli
tesisat elemanlarinin vidalama yéniinde 6-9 tur olmak tzere bir Teflon

bantla sikica sarilmasi gereklidir. Acili Valf/Su
- 3 yollu yonlendirme valfi takilmadan énce su kaynagina bir acili valf Kaynagi (Tfemin  — Y |
takilmasi 6nerilir. dil . e N
- Gerekirse takmak icin bir ingiliz anahtari kullanin. edilmemis) .
i
1
1
1
1
Tamamlanmis Kurulum
J = H Rakor (gerekirse
1
1. Secenek 2. Secenek | ayrica satin alin)
- Erkek Disli Tesisat Elemantiile - Disi Disli Tesisat Elemani ile "\

3 Yollu o
Yonlendirme Valfi

Temiz Su Borusu o ‘
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Kurulum Talimatlari

2. Secenek - Disi Disli Tesisat Elemani ile Su Kaynadgi

Rakor (gerekirse
ayrica satin alin)

Rakor (gerekirse
ayrica satin alin)

| | |

Acili Valf/Su Kaynagdi 3 Yollu Yonlendirme Valfi Temiz Su Borusu Musluk/Tipa
(Temin edilmemis)




Kurulum Talimatlari

@ Su Borularini ve Kablolari Dizenleyin 3. Kablo duzenleyiciyi geriye dogru cekerek su borularini ve
1. Su borularini ve kablolari kablo diizenleyici ile kelepceleyin. kablolari sarin.

ol

WLJUUUL

Kablo Dlizenleyici

Kablo Dizenleyici

2. Kablo dizenleyicinin alt kismini, spiral kablo sargisina
gegirin.

Spiral Kablo Sargisi

66



Kurulumun Etkisini Test Edin

Test Yontemi

1. Test etmeden once, litfen ana istasyona glig verin ve
ardindan evdeki ana su vanasini ve acili valfi agin.

2. Uygulamayi indirmek ve kurmak icin kullanici kilavuzuna
basvurun. Kurulumdan sonra, uygulamada bir acilir komut
goriinecektir, litfen talimatlara uyarak test adimlarini
tamamlayin.

3. Otomatik su doldurma ve bosaltma islemlerini basariyla
yapip yapamadigini test etmek icin ana istasyonu tekrar
baglayin ve test edin.

Not: Lutfen uygulamanin en son strimine dayall olarak talimatlar
izleyin.

iptal et Testi baslatin

Q KURULUM TAMAMLANDI

67



68

Kullanim

Ac / Kapat

Robotu agmak icin glic digmesini 3 saniye slreyle basili tutun.
Glc¢ gOstergesi yanar durumda kalir. Robotun sarj kontaklarini
ana istasyonunkilerle hizalayarak robotu ana istasyona

da yerlestirebilirsiniz; robot otomatik olarak agilir ve sarj
olmaya baslar. Robotu kapatmak igin robotu ana istasyondan
uzaklastirin ve gtig digmesini 3 saniye sureyle basili tutun.

Hizli Harita Cikarma

AQg1 ilk kez yapilandirdiktan sonra, hizli bir sekilde bir harita
olusturmak icin uygulamadaki talimatlari izleyin. Robot,
temizlige baslamadan harita ¢ikarmaya baslayacaktir.
Robot ana istasyona dondugiinde, haritalandirma islemi
tamamlanmis olup harita otomatik olarak kaydedilir.

Duraklatma/Uyku

Robot calisirken herhangi bir digmeye basarak robotu
duraklatabilirsiniz.

Robotun duraklama siresi 10 dakikay astigi takdirde otomatik
olarak uyku moduna gecer. Robot tzerindeki tim gostergeler
kapanir. Robot lizerindeki herhangi bir digmeye basarak ya da
uygulamayi kullanarak robotu uyandirabilirsiniz.

Not: Robot duraklatilip ana istasyona yerlestirildigi takdirde gegerli
temizlik islemi sona erer.

Temizlige Otomatik Olarak Devam Etme

Pil cok azaldigi takdirde robot sarj olmak icin otomatik olarak
ana istasyona doner. Uygun pil seviyesine kadar sarj olduktan
sonra, henliztamamlanmamis olan temizlik gérevlerine kaldigi
yerden devam eder.

Not: Bu islevi kullanmak icin lGtfen uygulama iginde etkinlestirin.

Rahatsiz Etmeyin (DND) Modu

Robot Rahatsiz Etmeyin (DND) moduna ayarlandiginda
robotun temizlige kaldig1 yerden devam etmesi engellenir.
DND modu, fabrika ayarlarinda varsayilan olarak devre disidir.
Uygulama tzerinden DND modunu etkinlestirebilir veya DND
suresini degistirebilirsiniz. DND suresi, varsayilan olarak 22:00-
8:00 olarak ayarlanmistir.

Not:

- Programlanmis temizlik g6revleri DND siresi boyunca normal bir
sekilde yerine getirilir.

- DND siiresi sona erdikten sonra robot temizlige kaldigi yerden devam
eder.

Robotu Tekrar Baslatmak

Robot yanit vermeyi durdurursa veya kapatilamazsa cihazi zorla
kapatmak igin gtic digmesini 10 saniye basili tutun. Ardindan
robotu agmak igin gli¢ digmesini 3 saniye basili tutun.



Kullanim

Siipiirme ve Paspaslama

Not:

- Paspas tertibatini ilk kez kullaniyorsaniz robot varsayilan olarak
“Sliplrme ve Paspaslama” gdrevini yerine getirir.

- Kullanim sirasinda, ana istasyon temiz su beslemesi yapar ve
kullanilmig suyu otomatik olarak bosaltir.

1. Temizlige baslama

Robot tzerindeki glic digmesine basarak veya uygulamayi
kullanarak robotu ana istasyondan baslatin. Robot en uygun
temizlik rotasini planlayacak ve olusturulan haritaya goére
temizlik gorevini uygulayacaktir.

Not:

- Robot paspaslamaya baslamadan 6nce paspas pedleri
temizlenecektir, lUtfen biraz bekleyin.

- Robotun temizlikten sonra ana istasyona kolayca dénebilmesi igin
robotun ana istasyondan baslatilmasi énerilir. Calisma sirasinda ana
istasyonu, su siperini veya su siperi filtresini hareket ettirmeyin.

- Paspas pedi yikama gorevleri igin sicak suyla temizlik uygulama
Uzerinden etkinlestirilebilir ve tim modlarda gegerlidir. Yanmamak
icin fonksiyon acikken su cikisina dokunmayin.

2. Otomatik paspas yikama

Temizlik sirasinda, robot uygulamada belirlenen paspas

pedi temizleme sikligina gére paspas pedlerini yikamak icin
otomatik olarak ana istasyona doéner. Ana istasyon robotun su
haznesini otomatik olarak yeniden doldurur ve robot temizlige
kaldig1 yerden devam eder.

M

il
ys"

3. Toz kutusunun otomatik olarak bosaltilmasi ve
paspas pedlerinin yikanip kurutulmasi

Robot bir temizlik gérevini tamamladiktan ve sarj olmak igin
ana istasyona dondukten sonra, ana istasyon otomatik olarak
toz kutusunu bosaltir. Ardindan paspas pedlerini yikayip
kurutur.

Not:

.- Otomatik bosaltma islevi uygulamada kapali oldugu takdirde ana
istasyon toz kutusunu otomatik olarak bosaltmaz.

- Ana istasyon, toz kutusunu uygulamadaki ayara goére bosaltir.
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Rutin Bakim

Robotun dizgln caligmaya devam etmesi amaciyla rutin bakim icin uygulamadaki aksesuar kullanimi bélimune veya asagidaki tabloya

bakilmasi énerilir.

Parca Bakim Sikligi Degistirme Suresi Parca Bakim Sikligi Degistirme Siiresi
Ana fircalar Her 6-12 ayda bir 3 Boyutlu Cift Hatl
Lazer Sensorler
Toz kutusu filtresi Tampon Penceresi
2 haftada bir Her 3-6 ayda bir
Yan firca Hali sensoéri
Paspas pedi tutucular, / Ucurum sensorleri Ayda bir kez
Tampon
Su siperi filtresi Her 1 ila 2 ayda bir /
Robot otomatik su
Ana istasyon sinyal doldurma girisi
alani Robotun alt kismi
Sarj kontaklarn Toz kutusu
Gereken siklikta
Otomatik Bosaltma Ana tekerlekler temizleyin
Agizlan . / Aralik ayaklari
Ayda bir kez
Sarhos tekerlek
Toz torbasi Her 2-4 ayda bir
Cok yonlii tekerlek /
Paspas pedleri Her 1-3 ayda bir
Kenar sensoru
) o Not: Bakim ve degistirme siklgi gercek kullanima baglidir. Ozel kosullar
Versalift sensord nedeniyle istisnai bir durum meydana geldigi takdirde derhal bakim

veya degistirme onerilir.



Rutin Bakim

Su Siperi Filtresi

1. Paspas pedi temizligi tamamlandiktan sonra robotu ¢ikarin
ve su siperi taban klipslerine bastirarak su siperi filtresini
cikarin.

o Su siperi

Su siperi °
taban klipsi

taban klipsi

2. Su siperi filtresini ¢ikarin, temiz suyla durulayin ve silerek
temizleyin.

3. Oncelikle su siperi filtresini ardindan su siperi tabanini
yerine takin.

ST

Su Seviyesi
Sensord

Su Seviyesi
= Sensord

Not:

- Su seviyesi sensoOrlerinde su lekeleri kalmigsa su siperi tabanini yerine
takmadan 6nce bu lekeleri yumusak ve kuru bir bezle silin.

- Su siperi tabanini yerine takarken klik sesi duydugunuzda her iki uctaki
klipslerin sikica yerlerine oturdugundan emin olun.

4. Robotu ana istasyona dondidrmek igin uygulamayi kullanin
veya OO digmesine basin ya da robotu manuel olarak ana
istasyona yerlestirin.
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Rutin Bakim

1. Toz haznesi kapagini gikarin.

0 _

2. Toz torbasini atin.

Not: Tutma Yeri yukari dogru cektiginizde torba kapanarak toz ve
artiklarin kazara dékilmesini énler.

3. Filtredeki toz ve kalintilari kuru bir bezle temizleyin.

4. Yeni bir toz torbasi yerlestirin, ardindan toz haznesi kapagini
yerine takin.




Rutin Bakim

Ana Firgalar

1. Firga muhafazasi klipslerini ice dogru bastirarak firca
muhafazasini gikarin ve fircalari kaldirarak robottan cikarin.

saclar ¢ikarmak icin verilen temizlik aracini kullanin. Fircalari
temizledikten sonra saglam bir sekilde ana firga tutucusuna

takin ve yerlerine oturtun.

Not: Yaralanmayi 6nlemek icin ana fircalari gekip ¢ikarirken dikkatli olun.

3. Gosterilen oklar yukari bakacak sekilde, ana firga tutucusunu
asagiya dogru egik bir sekilde yuvalara yerlestirin.

4. Firca muhafazasinin 6n ucunu yuva ile hizalayin, asagiya
dogru egik bir sekilde yerlestirin ve ardindan bastirin yerine
oturtun.
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Rutin Bakim

Cok Yénlii Tekerlek

Yan fircanin vidalarini bir tornavidayla sokin, fircadaki saclan
temizleyin ve fircayi geri takin.

Not:
- Ufak tornavida gibi bir aletle cok yonli tekerlegin aksini ve lastigini

ayirin. Asiri gug kullanmayin.
- Cok yonll tekerledi akan suyun altinda yikayip tamamen kuruduktan

sonra geri takin.

Paspas pedi tutuculan

Paspas pedi tutuculari ¢ikarin ve temizleyin.
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Rutin Bakim

Toz Kutusu ve Filtre 3. Kirleri cikarmak icin filtrenin sepetine hafifce vurun.

1. Robot kapagini ¢ikarin ve toz kutusu klipsine basarak toz
kutusunu cgikarin.

Not: Hasar gérmemesi icin, filtreyi bir fircayla, parmakla veya keskin
nesnelerle temizlemeye ¢alismayin.

4. Toz kutusunu ve filtreyi yerlerine takmadan 6nce suyla
yikayin ve tamamen kurutun.

- Toz kutusunu ve filtreyi yalnizca temiz suyla yikayin. Deterjan kullanmayin.
- Toz kutusunu ve filtreyi tamamen kuruduktan sonra kullanin.
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Rutin Bakim

Robot Sensorleri

Robot sensorlerini, asagidaki sekilde gosterildigi gibi yumusak
ve kuru bir bezle silin.

o Tampon Penceresi

o 3 Boyutlu Cift Hatli
Lazer Sensorler

o VersalLift Sensori

o Kenar Sensoru

o Tampon

—o Hall Sensord

Not: Nemli bez, robot icindeki ve ana istasyondaki hassas parcalara
zarar verebilir. Temizlik sirasinda litfen kuru bir bez kullanin.

Sarj Kontaklari ve Sinyal Alani

Sarj kontaklarini ve sinyal alanini yumusak ve kuru bir bezle
temizleyin.

Otomatik Bosaltma Agizlar

Robotun ve ana istasyonun otomatik bosaltma agizlarini
yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.




Rutin Bakim

Paspas Pedleri

Paspas pedlerini degistirmek icin paspas pedi tutuculardan cikarin.

Robot, yliksek performansli lityum iyon pil takimi icerir. En
uygun pil performansini muhafaza etmek tzere litfen gunlik
kullanim icin sarjin yeterli oldugundan emin olun. Robot
uzun sure kullanilmayacaksa kapatin ve kaldirin. Sarjin asir
bosalmasindan kaynaklanacak zarari dnlemek icin robotu en
az her t¢ ayda bir yeniden sarj edin.
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Sokme Talimatlari

0 YALNIZCA iADE DURUMUNDA GEREKLIDIR

1. Hem robotun hem ana istasyonun icinde kalan suyu
bosaltmak icin uygulama tzerinden su bosaltma islevini
etkinlestirin.

Not: Lutfen su siperi tabanini ¢ikarin ve su kalip kalmadigini kontrol
edin. Varsa silip kurulayin ve su siperi tabanini tekrar yerine takin.

4

2. Toz haznesi kapagini ¢ikarin ve otomatik deterjan bélmesini
disa dogru cekin. Bolmenin Ust kapagini acin ve kalan temizlik
solisyonunu dokin, ardindan bélmeyi yerine takin.

3. S6kmeden 6nce, ana istasyonu glcten ayirin, evinizdeki ana
su vanasini kapatin.

4. ilk olarak, baglant kilitteme klipsini cekin. Ardindan,
birlesme yerindeki tutucu halkaya bastirarak boruyu sokdn.
Disari akan suyu bir kap kullanarak yakalayin.

Not:

- Hasardan kaginmak icin su borusunu gigcll bir sekilde disariya
cekmeyin.

- Paketleyip nakliye etmeden 6nce toz haznesi kapagindaki kare
kapaklar gikarin; sizintiyi dnlemek icin ana istasyonun arkasindaki
dirsekleri kapatin.



Sorun giderme

Sorun

Coziim

Robot acilmiyor.

Pil azalmis. Robotu istasyonda yeniden sarj edip tekrar deneyin.
Pilin sicakligi cok diistik veya ¢ok yuksek. Cihazin 32°F (0°C) ile 104°F (40°C) arasindaki bir sicaklikta calistirilmasi tavsiye
edilir.

Robot sarj olmuyor.

Ana istasyon glice bagli olmayabilir, litfen glig kablosunun her iki ucunun da dogru sekilde takili oldugundan emin olun.
Ana istasyon Uzerindeki sarj kontaklari ve robot arasindaki temas zayif olabilir, litfen sarj kontaklarini temizleyin.
Robotun konnektériinde herhangi bir yabanci cisim olup olmadigini kontrol edip varsa gikarin.

Robot kablosuz
internete
baglanamiyor.

Kablosuz internet ag sifresi yanlis olabilir. Kablosuz internet aginiza baglanmak icin kullanilan sifrenin dogru oldugunu
kontrol edin.

Robot 5 GHz Kablosuz internet baglantisini desteklemiyor. Robotun 2.4 GHz Kablosuz internet baglantisina bagl
oldugundan emin olun.

Kablosuz internet sinyali zayif. Robotun, kablosuz internet kapsami iyi olan bir alanda oldugundan emin olun.

Robot yapilandirilmaya hazir olmayabilir. Latfen uygulamadan ¢ikip yeniden giris yapin ve talimatlari takip ederek
tekrar deneyin.

Robot ana istasyonu
bulamiyor ve geri
ddnemiyor.

Ana istasyonun gl baglantisi kesilmis veya istasyon robot orada degilken yerinden oynatilmis olabilir. Litfen ana
istasyonu gug kaynagina baglayin veya robotu sarj olmasi icin ana istasyonunun Uzerine yerlestirin.

Ana istasyonun etrafinda ¢ok sayida engel var. Ana istasyonu daha agik bir alana yerlestirin.

Robotu yerinden oynatmak kendini yeniden konumlandirmasina neden olabilir, yeniden konumlandirma basarisiz
olursa tekrar bir harita olusturacaktir. Robot ana istasyondan ¢ok uzaktaysa kendi basina otomatik olarak geri
ddnemeyebilir, bu durumda robotu ana istasyona manuel olarak yerlestirmeniz gerekmektedir.

Ana istasyonun sinyal alanini silerek toz veya kalintilar giderin.

Robot ana istasyonun
onunde takili kaliyor
ve istasyona geri
dénemiyor.

Robotun takilmasini 6nlemek icin ana istasyonun éniindeki 60 cm mesafede bulunan engelleri kaldirin.
Sarj olmak igin déndigu yolda engel olabilir, 6rnedin kapi kapali olabilir.

Ana istasyonun 6nlindeki zemin asiri 1slak ise robot kayabilir. Asiri islaksa tekrar denemeden 6nce fazla suyu temizleyin.

Ana istasyonun farkli bir yere taginmasi ve tekrar denenmesi énerilir.

Robot kapanmiyor.

Robot sarj olurken kapatilamaz. Robotu ana istasyondan uzaklastirmaniz ve ardindan kapatmak icin glic digmesini 3
saniye basili tutmaniz énerilir.

Robot 1. adim uygulanarak kapatilamadig takdirde robotu zorla kapatmak igin gli¢ digmesini 10 saniye basili tutun.
Sorun devam ederse lltfen satis sonrasi servis ile iletisime gegin.

Paspas pedi tutucusu
anormal bir sekilde
kalkmis.

Lutfen paspas pedi tutucusunu gikarip icine herhangi bir yabanci nesnenin takili olup olmadigini kontrol edin ve robotu
yeniden baslatmayi deneyin. Sorun devam ederse lutfen satis sonrasi servis ekibiyle iletisime gegin.
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Sorun giderme

Sorun

Coziim

Sarj hizi diistk.

Pil azaldiginda robotun tamamen sarj olmasi yaklasik 4,5 saat surer.
Robotu belirtilen araligin disindaki sicakliklarda calistirirsaniz sarj hizi otomatik olarak yavaslayarak pil 6mrinG uzatir.
Hem robotun hem de istasyonun sarj kontaklari kirli olabilir, litfen kuru bir bezle silin.

Robot calisirken
gurultd artiyor.

Toz kutusu filtresinin tikali olup olmadigini kontrol edin. Tikaliysa temizleyin veya degistirin.

Ana fircaya veya toz kutusuna sert bir nesne takilmis olabilir. Sert nesne olup olmadigini kontrol edin ve varsa gikarin.
Ana firca veya yan fircaya bir seyler takilmis olabilir. Yabanci nesne olup olmadigini kontrol edin ve varsa gikarin.
Emme modunu Standart veya Sessiz'e getirin.

Robot, belirlenen
rotayi takip etmeden
hareket ediyor.

Robot kullanilmadan énce guig kablolari ve terlikler gibi nesneler diizenlenmelidir.

Islak kaygan yiizeylerde calisma ana tekerlegin kaymasina yol agar. Robotu kullanmadan énce islak yerlerin
kurutulmasi 6nerilir.

Robot Gizerindeki tampon penceresini ve 3 boyutlu cift hatli lazer sensérleri temiz ve goris alanlarini agik tutmak igin
temiz, yumusak bir bezle silin.

Robot, temizlenmesi

gereken odalari atliyor.

Temizlenecek odalarin kapilarinin agik oldugunu kontrol edin.
Temizlenecek odanin 6nindeki alan islak veya kaygan olup robotun kaymasina ve anormal calismasina neden olabilir.
Latfen robotu kullanmadan énce yeri kurutmaya calisin.

Robot sarj olduktan
sonra temizlige kaldigi
yerden devam etmiyor.

Robotun Rahatsiz Etmeyin (DND) moduna ayarlanmadigindan emin olun, bu, temizligin kaldigi yerden baslatilmasini
engeller.

Siz robotu manuel olarak ana istasyona yerlestirdikten veya uygulama ya da O digmesi Gzerinden robotu sarj olmaya
godnderdikten sonra robot temizlige kaldigi yerden devam etmez.

Su siperindeki su
anormal seviyede.

Su siperi tabanini gikarin, su siperi filtresinin etrafinda tikaniklik olup olmadigini kontrol edin ve temizleyin.
Atik su tahliye cikisinin tikali olup olmadigini kontrol edin ve temizleyin.
Temizlik solisyonunu kontrol edin. Resmi olarak onayli temizlik soliisyonundan baska bir sivi kullanmayin.

Ana istasyon toz
kutusunu otomatik
olarak bosaltamiyor.

Toz haznesindeki toz torbasinin dolu olup olmadigini kontrol edin.
Toz torbasi dolu degilse robotun, ana istasyonun veya toz kutusunun otomatik bosaltma agizlarinda herhangi bir
tikaniklik olup olmadigini kontrol edin. Tikaniklik varsa gecikmeden temizleyin.

Daha fazla destek icin bizimle https://global.dreametech.com Uzerinden iletisime gegebilirsiniz




Teknik ozellikler

Model RLX86CE

Sarj Suresi Yaklasik 4,5 saat
Nominal Voltaj 14,4V =
Nominal Glg 75 W

Calisma Frekansi 2400-2483,5 MHz

Maksimum Cikis Glcu <20 dBm

Bu ekipmanda, normal kullanim kosullari altinda anten ile

kullanicinin viicudu arasinda en az 20 cm’lik mesafe olmalidir.

Ana istasyon/Sarj Yanasma Noktasi
Kapali modda glg tiketimi: < 0,3 W

Bekleme modunda gui¢ tuketimi: 0,5 W (robot stiplrge ana
istasyondan/sarj yanasma noktasindan ayrildiktan sonra 15
dakika icinde)

Ana istasyon

Model

RBXE0307

Nominal Giris

220-240V ~ 50-60 Hz

Nominal Cikig 20V=2A
Nominal Giig 200 W
(toz bosaltma sirasinda)
Nominal Guig
(sicak suyla temizlik 1160 W
sirasinda)
Nominal Glig

. 87 W
(sarj ve kurutma sirasinda)
Su Basinci Araligi 0,14- 0,8 Mpa

Not:

- Nominal Glig (sicak suyla temizleme sirasinda), temsili stire (su sicakligi
25¢°C) sirasindaki gii¢ degeriyle belirlenir.

- Nominal Gli¢ (sarj etme ve kurutma sirasinda), tam yuk stresindeki glic
degerine gore belirlenir.

Robot Siipiirge ve Ana istasyon/Sarj Yanasma Noktasi

Ekipmanin, bekleme gereksinimleri, glic yonetimi islevi veya
pil bakim ihtiyaclari nedeniyle kablosuz ag baglantilarini
devre disl birakma 6zelligi agisindan bir bekleme modu veya
diger esdeder bir durumu yoktur. Ekipmanin gtc ttiketiminin,
bu islevsel gereksinimleri karsilayan diger ekipman
modellerinden daha yliksek olmasi muhtemeldir.
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Pillerin Cikarilmasi ve imhasi

Urandeki lityum-iyon pil, cevreye zararli maddeler icerir. Pili atmadan 6nce, yetkin teknisyenler tarafindan cikarilmasini saglayin ve
uygun bir geri donlisim tesisinde imha edileceginden emin olun.

- cihaz i1skartaya cikarilmadan 6nce pilleri gikarilmalidir;
- piller cikarilirken cihaz sebeke elektriginden ayrilmis olmalidir;

- pil, gtivenli bir sekilde imha edilmelidir.

DiKKAT:

Pili cikarmadan 6nce, glic kablosunu ayirin ve pili olabildigince fazla tuketin.

ihtiyac fazlasi piller uygun bir geri déniisiim tesisinde imha edilmelidir.

Patlama risklerinin 6nline gegmek igin yiksek sicaklikli ortamlara maruz birakmayin.

Kotl kosullar altinda, pilden sivi sizabilir. Temas meydana gelirse ilgili bolgeyi suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

Cikarma Kilavuzu:
1. Robotu ters gevirin, uygun bir aletle robotun arkasindaki vidalari sékiin ve ardindan kapadi cikarin.

2. Pili ctkarmak icin pil ile PCB karti arasindaki baglanti uglarini ¢ikarin.

WEEE Bilgileri
Bu semboll taslyan tim Urinler elektrikli ve elektronik cihaz atigi (2012/19/AB sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda
E olup siiflandirilmamis ev atiklariyla karistirlmamalidir. Bunun yerine, atik cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik cihazlarin
geri donustirilmesi icin hikimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis olan toplama noktasina teslim ederek insan
= sagligini ve cevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve geri déniisiim, cevre ve insan sagligi Gzerindeki olasi olumsuz sonuglarin
engellenmesine yardimci olacaktir. Bu tir toplama noktalarinin konumu, sartlari ve kosullari hakkinda daha fazla bilgi almak
icin lutfen montaj yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime gegin.





